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Here's some words that

y’'all” came up with when you heard the word “Easter”

wayaneriwineré

blue; robin egg blue

hind, watkana, wutkanuh
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watka hénuse wihere

red; light red, egg yellow, egg yolk colored

dapahwakii, dapahwarkii

rabbit; one who sits

watka, wutka, waka, watka?

chicken

wasap

basket

wasapti buyare

basket; in basket put

wasap kaCahé?

baskets make

Billyt? wasap muséacuhe?

baskets; Billy likes baskets

wasap himusacuhe?

baskets: he likes baskets

wasap namuséahe?

baskets: | like baskets

wasép hamuséhe?

baskets; we like baskets

wasap yamusaher

baskets; you like baskets

sara, srak, sarak

grass

sarék wuyakaré, sarak wuyantkeré

grass; the grass is green

decandeh eat; | eat
yeyey deCandeh eat; thou eatest
wiirancu, awer duranduh eat; he eats
duwuke duhan hereh eat; we eat
wewer yeduyanduh eat; you eat
awuka nuyanhereh eat; they eat
huk&ican?hre chocolate
dapasewiha lily
yarera, yareraharé spring of year
waté takci white shoes
atkuwa gather
atkuPhruwe gather went

watkanu atkuderetiré

gather; | am gathering eggs (into basket)

depukuré hinu atkuderetiré

gather; | am gathering seed (into basket)

atkua gather; pick up
atkuariné? gather; they gather
atkdPhruwe gather; they two to gather were going




yaksabéhe

the Christ; next to God

yaksahe, yaksabe

Christ

ya-a ksubé, ya-uksubé

Christ; Our Savior

yapsisik church (wood splint house)

yayagarahuwe cross; Christian cross
yapyagarahuwe wood cross
yewikucahe God; man greatest above all
wariiwéhe God; he died for us
yewikandya God; man of power

wariwé, warawe, wahruaweh

God; never dies

yewiikahancar?

God; Our heavenly Father

yapsé Sunday
yabse Sunday; day holy
yapsandahadé Sunday; preach

yabsigré

Sunday; week




